
Onlinekataloge für Handschriften in der Schweiz

e-codices

Virtuelle Handschriftenbibliothek der Schweiz
Bibliothèque virtuelle des manuscrits en Suisse

Schweizerische Nationalbibliothek, Bern

14. April 2011

Marina Bernasconi Reusser, Monika Rüegg



1) Marina Bernasconi Reusser: Die Metadaten

1) Monika Rüegg: Die Arbeit mit TEI

Präsentation des Projekts e-codices

Ablauf



- Alle mittelalterlichen Handschriften

- Auswahl der frühneuzeitlichen Handschriften

online stellen

Ziel des Projekts e-codices



2005-2006 Pilotprojekt 

Digitale Stiftsbibliothek St. Gallen

Ziel: Digitalisierung von 130 mittelalterlichen Hss.



Stand April 2011

(405 aus St. Gallen, 89 aus Cologny, 25 aus Genf oder 5 

aus dem Kapitelarchiv von Sitten)

- 744 digitalisierte Handschriften

- aus 33 verschiedenen Bibliotheken









- 744 Standard-Beschreibungen

Metadaten

- 302 zusätzliche Beschreibungen









1 - neue Beschreibungen der jeweiligen Handschriftenkonservatoren

(z. B. Kantonsbibliothek Vadiana, Bibliothèque de Genève,

Kantonsbibliothek Thurgau

2 - aus Anlass eines ĂCall for collaborationñ

3 - Hilfe für kleinere Bibliotheken (z. B. Stiftskirche St. Michael von

Beromünster, Médiathèque du Valais)

extra-Beschreibungen für e-codices

(Stand April 2011: 140)









Beispiele neu verfasster 

Beschreibungen

- Utopia, Codex Pandeli: vier Evangelien in arabischer Sprache

- Genf, Com. Lat. 145: Collectanea of kabbalistic and magical textes

- St. Gallen, Cod. sang. 621: Orosius mit Glossen Ekkeharts IV.

- Engelberg, Stiftsbibliothek, Cod. 335, 336 und 337

- acht Hss. des Dominikanerinnenklosters St. Katharina in Wil 








